
Глава 1579: Трансформация Кун Пэна

Группа из четырех человек небрежно разговаривала друг с другом, и, казалось, все они были в
хороших отношениях друг с другом. Цена, которую пришлось заплатить, чтобы
телепортировать их сюда, была, скорее всего, довольно высокой, и, судя по звукам, в это место
должна была быть телепортирована еще одна команда.

Однако из-за того, что один из боевых ковчегов был разрушен, они были единственными, кто
здесь оказался.

Тот факт, что они задействовали так много существ на стадии Пространственного Закаливания
только для того, чтобы захватить культиватора стадии Божественной Трансформации, еще
больше подчеркивает, что чужеземное существо не было обычным персонажем.

Однако тот факт, что этим существам удалось сразу узнать его, был довольно удивительным.

Казалось, что культиватор стадии Интеграции Тела из Города Зеленого Света вовсе не
собирался отказываться от его преследования. Хань Ли стало ещё более любопытно по поводу
того, что находится внутри тех шкатулок, которые ему передало большеголовое существо. В
них явно скрывалось что-то чрезвычайно важное, раз культиваторы стадии Интеграции Тела
были полны решимости схватить его.

Пока эти мысли проносились в голове Хань Ли, выражение его лица оставалось совершенно
невыразительным.

В этот момент его Леопардовый Кирин и Зверь Плачущей Души вернулись к Хань Ли, сердито
глядя на четырех существ со злобным взглядом в глазах.

Однако они также знали, что эти четыре существа были намного сильнее тех, кого они убили
раньше, поэтому они не бросались головой вперед и не атаковали безрассудно.

Тем временем бледнолицее существо повернулось к Хань Ли и, казалось, собиралось что-то
сказать, но Хань Ли не дал ему возможности говорить, вместо этого резко махнув рукавом в
направлении всех четырёх существ.

Несколько десятков лазурных нитей сразу же разделились на четыре группы и устремились к
четырем существам, мгновенно достигнув их.

Все четыре существа Цзяо Чи на стадии Пространственного Закаливания были сильно
напуганы таким поворотом событий.

Они были свидетелями того, как Хань Ли использовал эти нити меча, чтобы убить воинов в
доспехах ранее, но скорость, которую демонстрировали эти нити, была значительно выше, чем



раньше, и в своем шоке и ужасе они могли только установить защитные меры или принять
меры уклонения в панике.

Бледнолицее существо качнулось и исчезло на месте в клубе белого дыма.

Тело пожилой женщины засветилось ярким светом, вызвав несколько идентичных проекций.
Лазурные нити в мгновение ока рассеяли все проекции, но женщины нигде не было.

Карлик резко изменился в лице, когда лазурные нити устремились к нему, и он тут же сделал
печать заклинания, в результате чего у него под ногами появилось мерцающее серебряное
облако.

Облако качнулось и внезапно унесло его в виде шара серебряного света, двигаясь со
скоростью, не намного уступающей лазурным нитям.

Только гигант решил остаться на месте и встретить лазурные нити прямо в лоб. Из его руки
вспыхнул красный свет, и в его руке появился массивный топор размером около 10 футов.
Вдоль топора горело палящее багровое пламя, и он поставил его перед собой, как щит.

Топор был усовершенствован из многих видов драгоценных материалов элемента огня, что
наделяло его огромной силой и делало его столь же надежным, как и высокоранговые
оборонительные сокровища. Вот почему мужчина решил использовать его в качестве щита
даже после того, как стал свидетелем того, как всех воинов в доспехах разрезали лазурными
нитями, как капусту.

Однако как только мужчина поднял массивный топор, вспыхнула вспышка лазурного света, и
топор внезапно стал невесомым в его руках.

Он посмотрел вниз и обнаружил, что его топор был мгновенно рассечен лазурными нитями на
семь или восемь сегментов, так что в его руках осталась только часть его рукояти.

Прежде чем он даже успел издать хоть один звук, он был разрезан на куски плоти и крови;
даже его душа была полностью уничтожена лазурными нитями, не успев сбежать.

«Аргх! Господин Даоссист Ли!» - бледнолицее существо закричало от шока и ярости, когда он
снова появился на расстоянии более 300 футов.

Карлик и пожилая женщина также появились в другом месте, и оба пришли в ужас от
увиденного.

Они знали, что Хань Ли был намного сильнее, чем предполагал его уровень культивации, но
они не думали, что один из их товарищей будет убит практически в мгновение ока!



Однако прежде, чем они трое успели отомстить за своего павшего товарища, лазурные нити
вспыхнули и снова устремились к ним.

Убедившись лично, насколько устрашающими были эти лазурные нити, три существа,
естественно, не осмелились попытаться задержать их своими сокровищами. Таким образом, им
не оставалось ничего другого, кроме как использовать свои техники передвижения и снова
принять уклончивые меры.

Таким образом, три существа на стадии Пространственного Закаливания были вынуждены
бежать в попытке спасти свои жизни, по-видимому, совершенно бессильные перед властной
мощью Хань Ли.

Сам Хань стоял на месте с равнодушным выражением на лице, манипулируя нитями своего
меча, чтобы выследить своих трех противников.

Как раз в этот момент в воздухе над головой внезапно раздался оглушительный раскат грома.

Сразу после этого над головой возникло огромное пространство белого света, за которым
сверху посыпались сотни столбов белого света.

Штурманы оставшегося боевого ковчега видели, что три существа стадии Пространственного
Закаливания были жестко оттеснены, и они использовали боевой ковчег, чтобы оказать им
некоторую помощь.

Хань Ли прищурился и посмотрел на приближающиеся столбы света, не пытаясь уклониться.

Таким образом, его тело было полностью залито белым светом на фоне грохочущей стрелы.

Лазурные нити, которые охотились за тремя существами стадии Пространственного
Закаливания, казалось, были остановлены этим столбами света и прекратили своё
преследование.

Все три существа одновременно вздохнули с облегчением, и только тогда они остановились в
воздухе, призвав несколько сокровищ.

Пожилая женщина подняла руку и выпустила мерцающее золотое сокровище, наминающее
странную статуэтку с иероглифом.

Карлик открыл рот и выплюнул зеленую деревянную чашу, и в то же время оттуда вылетело
около дюжины желтых дротиков и начало вращаться вокруг его тела.

Тем временем бледнолицее существо потерло руки, и на его запястьях появилась пара



блестящих черных браслетов. Оба браслета были покрыты сложным и замысловатым узором,
что придавало им довольно загадочный и интригующий вид.

Даже после того, как они призвали свои сокровища, все трое сохраняли напряженное
выражение лица, глядя на бескрайнее пространство белого света вдалеке. Они были не
настолько наивны, чтобы поверить в то, что Хань Ли будет убит с такой лёгкостью.

Внезапно изнутри белого света раздался оглушительный грохот, за которым вспыхнул
лазурный свет, и изнутри вырвалась огромная птица.

Вначале птица была размером всего в несколько десятков футов, но ее тело мгновенно
увеличилось до размеров примерно от 700 до 800 футов во вспышке духовного света.

Колоссальная птица взмахнула крыльями и превратилась в порыв жестокого ветра, который в
следующее мгновение появился над головой пожилой женщины.

С раскатом грома бесчисленные дуги белых молний, толщиной с большие чаши, вышли из тела
птицы. Её гигантские когти обрушились на сверкающую молнию, и еще до того, как они
напали на свою цель, на нее уже обрушился мощный взрыв духовного давления.

«Гляди в оба!»

И бледнолицее существо, и карлик очень встревожились, увидев это.

Бледнолицее существо ударило браслетами друг о друга, и оттуда с призрачным воем
вырвалось 2 столпа чёрного света.

Между тем, около дюжины желтых стрел, кружащих вокруг тела карлика, также вылетела
вперёд в виде полос желтого света. Оба они пытались остановить Хань Ли.

В этот момент они все поняли, что сильно недооценили силу Хань Ли, и что он не был
противником, с которым они могли бы столкнуться в одиночку.

Таким образом, они были совершенно окаменели и делали все возможное, чтобы избежать
смерти.

Как только огромное духовное давление, исходящее от пары массивных когтей Хань Ли,
окутало пожилую женщину, ее лицо мгновенно стало смертельно бледным.

Массивная птица летела к ней слишком быстро, чтобы она могла уклониться, и в отчаянии ей
не оставалось ничего другого, кроме как стиснуть зубы и выплюнуть кровавую эссенцию на
странное сокровище перед собой.



Шар эссенции крови мгновенно взорвался, превратившись в облако кровавого тумана, которое
было немедленно поглощено её золотым сокровищем, и почти в тот же самый момент шар
ослепительного золотого света вырвался из сокровища, после чего начертанный на нём
золотой иероглиф вырвался изнутри, образуя формацию света. Формация света мгновенное
увеличилась в размерах до более чем 100 футов, а затем быстро поднялась в воздух.

Гигантская птица совершенно не обращала внимания на приближающиеся столбы черного
света и полосы желтого света, с целеустремленной свирепостью сжимая золотую формацию
своими огромными когтями.

В момент, когда белые дуги молнии переплелись с золотым светом, грянул взрыв, создав
захватывающее световое шоу. Окружающее пространство взорвалось в результате
столкновения, заставив все в близлежащей области скручиваться и деформироваться.

Несмотря на взрыв, массивная птица осталась совершенно невредимой, но лицо пожилой
женщины мгновенно побледнело. Он болезненно застонала в своей золотой формации, а затем
выблевала полный рот крови.

К счастью для нее, золотой формации удалось сдержать приближающиеся когти.

Однако, прежде чем она даже успела вздохнуть с облегчением, холодный свет вспыхнул в
глазах гигантской птицы, и она послала вниз новые проекции когтей.

Сердце пожилой женщины сразу же ушло в пятки. Перед лицом разрушительной атаки Хань
Ли ей не оставалось ничего другого, кроме как выплюнуть ещё один глоток эссенции крови на
золотую формацию наверху.

В результате формация немного увеличился в размерах, и женщине лишь оставалось
надеяться, что она будет достаточно мощной, чтобы выдержать атаки Хань Ли.

Ей нужно было лишь ненадолго задержать атаки, прежде чем ее товарищи смогут помочь ей.

Несмотря на то, насколько могущественен был Хань Ли, все же оставался хороший шанс, что
трое из них смогут убить его, если объединят свои силы.

В сложившихся обстоятельствах женщина приняла правильное решение, но все еще
недооценивала силу трансформацию Хань Ли в Кун Пэна.

Среди пяти трансформаций из 12 Пробуждающий Трансформаций, которые освоил Хань Ли,
трансформация Кун Пэна была той, в которой он был наиболее опытен.

Кроме того, он также поглотил четыре других истинных духовных крови, которые еще больше
улучшили его тело, тем самым значительно усилив трансформацию Кун Пэн. В своем



нынешнем состоянии он был не менее могущественен, чем призрачные птицы,
унаследовавшие родословную Кун Пэн.

Как только когти гигантской птицы собирались ударить по золотой формации, в ее глазах
вспыхнул холодный свет, и она внезапно открыла пасть, высвободив необычайно толстую
молнию.

Молния первой ударила в золотую формацию, заставив последнюю сильно задрожать. Прямо в
этот момент другая пара когтей с оглушительным ударом также ударила по формации.

Золотой свет, исходящий от формации, вспыхнул всего несколько раз и был разорван парой
гигантских когтей, как если бы это была не более чем хрупкая тряпка.

Женщина окаменела от увиденного, но прежде чем у нее появилась возможность раскрыть
какие-либо другие способности, один из массивных когтей пролетел в воздухе, мгновенно
разделив ее тело на несколько частей, и ее расчлененные останки упали посыпались с воздуха
в виде кровавого дождя.
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